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Words of 'Abdu'l-Bahá

Maori. English translation: “O Thou Pure and Omnipotent God!
O Thou My Kind Lord! Grant me such power as to enable me to
withstand the onslaught of the people and kindreds of the world
and give me such might as to cause the waves of my endeavours
like unto the Pacific Ocean to reach the shores of both East and West.”
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